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TÖÔNG QUAN XIEÂM VIEÄT CUOÁI THEÁ KYÛ 18 (Tieáp theo)
						      Nguyễn Duy Chính∗

V. NHÖÕNG BIEÁN CHUYEÅN TRONG BANG GIAO XIEÂM - VIEÄT
Ñeán giai ñoaïn naøy, Xieâm La khoâng phaûi chæ coù lieân heä vôùi chuùa Nguyeãn 

ôû trong Nam maø cuõng phaûi quan taâm ñeán vò trí cuûa vua Quang Trung vaø nöôùc 
An Nam ôû mieàn Baéc. Chuùa Nguyeãn coù söï giuùp ñôõ giaùn tieáp cuûa ngöôøi Phaùp thì 
Nguyeãn Hueä coù söï yeåm trôï chính thöùc cuûa Trung Hoa, tieâu bieåu laø trieàu ñình 
Caøn Long. Chính Nguyeãn Hueä cuõng nhieàu laàn yeâu caàu nhaø Thanh can thieäp ñeå 
Xieâm La chaám döùt ñoái nghòch vôùi oâng, aét haún laø ngöng söï trôï giuùp quaân Laøo ôû 
mieàn Baéc vaø chuùa Nguyeãn ôû mieàn Nam.

Sau khi ñi thaêm “höõu nghò” vua Caøn Long trôû veà,** tình hình coù nhieàu bieán 
chuyeån khieán Nguyeãn Hueä phaûi quan taâm hôn. OÂng tìm caùch thoâng hieáu vôùi 
Xieâm La vaø Mieán Ñieän, keâu goïi caùc quoác gia Taây phöông giao thieäp vôùi Ñaøng 
Ngoaøi vaø chaám döùt buoân baùn vôùi Gia Ñònh. Ngoaøi ra, oâng cuõng heát söùc caûi toå 
veà haønh chính, hoïc thuaät vaø quaân söï ñeå baét kòp vôùi nhöõng nhu caàu môùi. Vieäc 
Nguyeãn Hueä loâi keùo caùc tieåu quoác vuøng Thöôïng Laøo khoâng phaûi chæ döøng laïi 
ôû nhöõng tranh chaáp ngoaïi vi maø thöïc söï laø nhöõng thaêm doø ñaùng keå veà phaûn 
öùng cuûa trieàu ñình Bangkok. Cho ñeán ñaàu thaäp nieân 1790, khu vöïc naøy ñöôïc 
coi nhö döôùi quyeàn kieåm soaùt cuûa Xieâm La, maëc duø khu vöïc phía ñoâng soâng 
Cöûu Long ñoùng vai moät traùi ñeäm lôùn, traûi daøi töø Vaân Nam xuoáng taän Haø Tieân. 
Chính Chaân Laïp cuõng thaàn phuïc Xieâm La töø khi trieàu ñình chuùa Nguyeãn ôû 
Ñaøng Trong suïp ñoå.

Thaùi ñoä cuûa Xieâm La luùc ñoù raát kín ñaùo vaø meàm moûng. Ñeå baûo toaøn löïc 
löôïng ñoái phoù vôùi keû thuø truyeàn kieáp laø Mieán Ñieän töø treân ñaùnh xuoáng, ñoái vôùi 
caùc ñe doïa thöù yeáu khaùc hoï duøng chieán löôïc “dó di trò di”, moät maët tieáp tuïc yeåm 
trôï ngaàm chuùa Nguyeãn choáng laïi anh em Taây Sôn töø phía nam, moät maët söû duïng 
caùc tieåu quoác quaáy phaù caàm chaân, taán coâng theo caùc sôn ñaïo töø Laøo vaøo ngang 
hoâng Ngheä An. Chaân Laïp coù nhieäm vuï nhö moät löïc löôïng boå sung vaø haäu caàn 
cho chuùa Nguyeãn vaø thöôøng ñöôïc ñieàu ñoäng tham gia tröïc tieáp vaøo maët traän töø 
Gia Ñònh ñaùnh ra Quy Nhôn. Coù theå vì chung soáng vaø giao thieäp vôùi Xieâm La 
töø laâu neân chuùa Nguyeãn cuõng bieát ñöôïc ñöôøng loái ñoù vaø oâng coá gaéng taùch rôøi söï 
chuû ñoäng cuûa Bangkok caøng nhieàu caøng toát.

Cuõng naêm 1790, chuùa Nguyeãn göûi moät laù thö cho vua Xieâm qua moät thuyeàn 
buoân Trung Hoa ñi ñöôøng Saøi Goøn - Bangkok. Trong laù thö naøy, oâng keát toäi hai 
vieân chöùc Xieâm La laø Luang Chamnong vaø Khun Sanitsaneha ñaõ baét coùc ñaøn baø 
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con gaùi Vieät Nam roài ñònh ñöa hoï ra khoûi nöôùc maø khoâng xin pheùp oâng. Khi 
caû boïn ñi ñeán bieân giôùi, lính canh phoøng thaáy vaäy lieàn giöõ nhöõng ngöôøi ñaøn baø 
Vieät laïi. Hai vieân quan Xieâm La lieàn veà Bangkok trình leân vua Xieâm söï vieäc 
khieán Phaät vöông göûi cho Khun Samuttangphasa moät laù thö coù ñoùng daáu yeâu caàu 
chuùa Nguyeãn hoaøn traû laïi taát caû caùc suùng oáng maø ngöôøi Xieâm ñaõ giuùp oâng töø 
tröôùc tôùi nay.

Coù leõ Xieâm La muoán thöû laïi baøi toaùn cuûa hoï ñeå xem Nguyeãn AÙnh leä thuoäc 
vaøo hoï tôùi möùc naøo nhöng laïi cuõng laø dòp ñeå chuùa Nguyeãn chöùng toû vò theá cuûa 
oâng, moät vò theá tuy leùp veá hôn trieàu ñình Bangkok nhöng khoâng hoaøn toaøn 
khuaát phuïc nhö nhöõng tieåu quoác khaùc. Tröôùc ñaây chuùng ta ñaõ thaáy oâng thay 
ñoåi danh hieäu (trong giao thieäp vôùi Xieâm La) töø moät ñaàu laõnh ñòa phöông sang 
quoác vöông An Nam maø khoâng thoâng qua moät leã taán phong nhö caùc tieåu vöông 
khaùc, ñeán luùc naøy laïi chöùng toû söï ñoäc laäp veà haønh chính vaø quaân söï laø nhöõng 
ñieåm son lòch söû ñaùng nhaéc ñeán. Vieäc thu hoài vuõ khí naøy, ñôn phöông ngöôøi 
Xieâm khoâng thi haønh vôùi moät lyù leõ töông ñoái mô hoà, chöùng toû hoï thaáy raèng vieäc 
ñoaïn giao vôùi chuùa Nguyeãn seõ gaây theâm baát lôïi:

Ong Chiang Su ñaõ thu thaäp taát caû caùc suùng oáng vaø chæ trong voøng taùm 
ngaøy saün saøng ñeå giao laïi cho Khun Samuttangphasa, ñeå oâng ta giao laïi cho 
Xieâm La. Tuy nhieân Khun Samuttangphasa ñaõ beâ treã chæ baøi baïc, töûu saéc neân 
ñaõ khoâng hoaøn thaønh nhieäm vuï.(1)

Laù thö cuûa chuùa Nguyeãn cuõng tieát loä theâm moät chi tieát quan troïng khaùc. 
OÂng ñöa ra nhöõng baèng chöùng laø Chaophraya Aphaiphubet (Nhieáp chính vöông 
cuûa Cao Mieân) ñaõ chieâu moä moät ñaïo quaân Mieân lôùn, ñoùng nhieàu chieán thuyeàn 
möu tính taán coâng baát ngôø vaøo vöông quoác An Nam (töùc chuùa Nguyeãn ôû Ñaøng 
Trong). OÂng baïch hoùa vaán ñeà vì khoâng muoán vua Xieâm phaûi phaãn noä khi nghe 
tin oâng ñaùnh quaân Mieân. Voán dó chòu ôn Xieâm La tröôùc ñaây, oâng khoâng muoán 
laøm mích loøng aân nhaân vaø yeâu caàu vua Xieâm xem xeùt vaán ñeà naøy.

Tuy lôøi leõ teá nhò, vieäc chuùa Nguyeãn saün saøng traû laïi nhöõng suùng oáng maø 
Xieâm La ñaõ vieän trôï, vaø khoâng coi löïc löôïng Mieân vaøo ñaâu ñaõ xaùc ñònh moät ñieàu: 
oâng muoán trieàu ñình Bangkok hieåu raèng bang giao giöõa hai nöôùc coù tính giao 
hieáu, töông trôï ñeå ñoái phoù vôùi nhöõng keû thuø chung chöù Gia Ñònh khoâng phaûi laø 
moät thuoäc quoác cuûa Xieâm La, maëc daàu oâng vaãn chòu nöôùc leùp.

Ñoaïn cuoái cuûa böùc quoác thö naøy raát hoøa hoaõn. Chuùa Nguyeãn cho hay, caùc 
taøu chieán maø Xieâm La nhôø ngöôøi Vieät ñoùng ñaõ saün saøng vaø coù theå giao cho Xieâm 
vaøo khoaûng thaùng 9, thaùng 10 naêm Taân Hôïi (1791). Tuy nhieân, chuùa Nguyeãn 
cuõng vaãn quan taâm veà thaùi ñoä thuø nghòch cuûa Chaophraya Aphaiphubet, Luang 
Chamnong, Khu Sanitsaneha, Khun Samuttangphasa vaø coù theå hoï ñaõ deøm pha, 
ñöa tin sai laïc khieán vua Xieâm phaûi noåi giaän. OÂng cuõng ñeà nghò vua Xieâm neân 
tham khaûo theâm caùc tuøy vieân cuûa trieàu ñình Bangkok ñi theo nhöõng ngöôøi naøy 
haàu tìm ra söï thaät.

Söï quyeát lieät cuûa Nguyeãn AÙnh ñaõ khieán cho Xieâm La phaûi meàm moûng hôn. 
Ngoaøi vieäc thoâng baùo veà tình hình chieán söï giöõa caùc tieåu quoác vuøng Baéc Laøo vôùi 
quaân ñoäi cuûa Nguyeãn Hueä taïi Phuan, vua Xieâm cuõng traán an chuùa Nguyeãn laø oâng 
khoâng quan taâm ñeán thaùi ñoä thieáu thaân thieän cuûa Nhieáp chính vöông Chaophraya 
Aphaiphubet vaø khoâng tin nhöõng lôøi caùo buoäc cuûa oâng naøy. Tröôùc ñaây vì khoâng 
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nhaän ñöôïc thö cuûa chuùa Nguyeãn neân oâng coù ñoâi chuùt hoaøi nghi, nay thì moïi vieäc 
ñaõ minh baïch vaø oâng taùi khaúng ñònh söï trôï giuùp chuùa Nguyeãn cho ñeán khi hoaøn 
toaøn khoâi phuïc laïi ñaát nöôùc.

Ñeå vuoát ve vaø ñaáu dòu vôùi Nguyeãn AÙnh veà vieäc Chaân Laïp coù thaùi ñoä thieáu 
thaân thieän, vua Xieâm cuõng cho hay seõ thay theá Aphaiphubet ñeå cho ngöôøi thöøa 
keá chính thöùc cuûa hoaøng gia Mieân laø Nakphra-ong Eng (töùc Naëc OÂng In) leân 
ngoâi ngoõ haàu “hai nöôùc laïi ñoaøn keát nhö moät chaúng khaùc gì moät laù vaøng vaø 
thöôøng daân cuøng thöông nhaân soáng chung trong yeân bình, haïnh phuùc”.(2) Tuy 
nhieân, vì tình hình taïi An Nam cuõng nhö taïi Chaân Laïp chöa oån ñònh neân taïm 
thôøi phaûi ñeå Aphaiphubet naém quyeàn cho ñeán luùc moïi vieäc ñöôïc saép xeáp xong. 
Vua Xieâm cuõng cho pheùp thöông nhaân qua laïi giöõa hai nöôùc, ñöôïc ñem gaïo sang 
baùn cho nöôùc ta theo luaät leä vaø göûi bieáu chuùa Nguyeãn moät soá taëng phaåm bao 
goàm “moät con ngöïa baïch cao hai sok moät khup [1,25m]; moät con ngöïa naâu, cao 
hai sok moät khup; moät boä yeân cöông kieåu Thaùi naïm baïc; moät boä yeân cöông kieåu 
Taây phöông; moät chieác thaûm lôùn, möôøi ngaøn ñaàu buùt, moät chieác nghieân möïc; 
moät hoäp möïc, moät hoäp quaûn buùt; möôøi suùc luïa toát ñuû maøu; boán chieác coàng lôùn; 
moät chieác troáng kieåu Vieät; ba laù côø theâu roàng; möôøi taám giaáy luïa hoa tieân hình 
roàng; hai chuïc cuoän giaáy luïa ñuû maøu.”(3)

Vua Xieâm cöû hai söù giaû laø Phra Ratchamontri vaø Khun Sisena ñi theo phaùi 
ñoaøn ngöôøi Vieät mang taëng phaåm sang ñaùp leã vaø töø ñoù veà sau khoâng ñeà caäp 
ñeán nhöõng baát hoøa cuõ nöõa. Xuyeân qua bieán coá naøy, chuùng ta thaáy raèng Nguyeãn 
AÙnh luoân luoân raát caån troïng vaø cöùng raén moät khi phaûi giaûi quyeát nhöõng vaán ñeà 
lieân quan ñeán quoác theå. Tuy coù nhöõng giai ñoaïn thaát theá phaûi boân ñaøo, nhieàu 
chi tieát cho thaáy luùc naøo oâng cuõng toû ra mình laø moät baäc quaân vöông cuûa moät 
quoác gia coù chuû quyeàn.

a. Vieäc kieán thieát cuûa Nguyeãn AÙnh
Ñaàu thaäp nieân 1790, vieäc khoâi phuïc ñaát nöôùc vaãn coøn raát xa vôøi neân chuùa 

Nguyeãn phaûi taäp trung vaøo vieäc xaây döïng moät quoác gia trong phaïm vi laõnh thoå 
maø oâng coù ñöôïc. Trong nhöõng naêm chieán tranh, ñaát ñai boû hoang nhieàu, daân 
chuùng thöôøng ñoùi keùm, nay taïm coù maáy naêm yeân oån neân trieàu ñình khuyeán 
khích vieäc noâng tang vaø caáp cho lính traâu boø, ñieàn khí, thoùc ngoâ ñaäu gioáng ñeå 
khai khaån.

 Ngoaøi vieäc toå chöùc trieàu ñình, haønh chaùnh, leã nghi, chuùa Nguyeãn cho xaây 
döïng thaønh Gia Ñònh theo kieåu baùt quaùi, môû ra taùm cöûa, giöõa laø cung ñieän, beân 
taû laø Thaùi Mieáu, phía sau laø kho taøng, beân höõu laø cuïc Cheá taïo, chung quanh coù 
nhaø cho quaân tuùc veä ôû. Giöõa saân coù moät kyø ñaøi ba taàng, treân laø voïng ñaåu, ban 
ngaøy keùo côø, ban ñeâm ñoát ñeøn laøm hieäu leänh.(4)

Theo baûn ñoà Saøi Goøn veõ naêm 1799 hieän coøn taøng tröõ trong Vaên khoá Thuûy 
vaên Phaùp (Archives Hydrographique de la Marine) thì thaønh Gia Ñònh do ñaïi 
taù Victor Olivier hoïa kieåu, boå sung bôûi M. Brun naêm 1795 vaø J. M. Dayot naêm 
1799 theo leänh chuùa Nguyeãn. Thaønh xaây kieåu Vauban theo truïc taây baéc - ñoâng 
nam höôùng veà phía soâng Saøi Goøn boán goùc coù boán ñòa ñieåm phoøng thuû.

Trong thaønh chính giöõa laø cung vua, phía sau laø ñieän cuûa vöông phi, chung 
quanh coù ñieän cuûa hoaøng töû vaø caùc traïi lính, y vieän... Ñieàu ñaùng noùi laø baûn ñoà naøy 
cuõng töông töï vôùi baûn ñoà cuûa Traàn Vaên Hoïc veõ naêm 1819 (baûn ñoà naøy theâm moät soá 
khu vöïc môùi phaùt trieån) ñöôïc thöïc hieän theo kieåu Taây phöông chöùng toû caùc hoïa gia 
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ñaõ söû duïng nhöõng phöông phaùp traéc ñòa cuûa ngöôøi Phaùp huaán luyeän, khaùc haún 
vôùi loái veõ baûn ñoà cuûa AÙ Ñoâng cho tôùi gaàn ñaây cuõng coøn raát sô saøi, thieáu khoa 
hoïc. Kyõ thuaät traéc ñòa vaø hoïa ñoà cuûa AÂu chaâu vaøo thôøi gian naøy ñaõ coù nhöõng 
tieán boä ñaùng keå goùp phaàn raát lôùn vaøo nhöõng chuyeán vieãn du, thaùm hieåm vaø kyõ 
thuaät quaân söï.

Döôùi söï coá vaán cuûa giaùm muïc Adran vaø moät soá só quan Phaùp, chuùa Nguyeãn 
ñaõ caûi caùch cô caáu theo kieåu Taây phöông moät caùch trieät ñeå. Theo töôøng thuaät 
cuûa moät nhaø ngoaïi giao Anh trong phaùi boä Macartney ñeán Ñaøng Trong naêm 
1793 - tuy moät soá chi tieát veà ngaøy thaùng khoâng chính xaùc - nhöng cuõng noùi leân 
phaàn naøo khung caûnh thay ñoåi ôû Gia Ñònh.

... OÂng thieát laäp moät nhaø maùy dieâm tieâu (saltpetre) ôû Fen-tan, môû roäng 
ñöôøng saù ñeå lieân laïc giöõa caùc vò trí quan yeáu vaø caùc thò traán, troàng caây hai beân 
ñöôøng ñeå laáy boùng maùt. OÂng cuõng khuyeán khích vieäc troàng cau vaø traàu, nhöõng 
vöôøn ñaõ bò quaân nghòch phaù huûy. OÂng treo giaûi thöôûng cho nhöõng ai nuoâi taèm; 
laïi daønh nhöõng khu ñaát roäng ñeå troàng mía; xaây döïng nhöõng loø saûn xuaát haéc ín, 
nhöïa vaø keo (treùt thuyeàn). 

OÂng cho ñuùc haøng ngaøn khaåu suùng hoûa mai (matchlock); khai moät moû saét, 
vaø xaây nhöõng loø luyeän kim. OÂng chia löïc löôïng truù phoøng ra thaønh nhöõng cô 
ñoäi,(5) thieát laäp caùc tröôøng voõ bò trong ñoù caùc só quan ñöôïc daïy veà lyù thuyeát taùc 
xaï vaø cô haønh suùng oáng bôûi caùc huaán luyeän vieân AÂu chaâu. Adran cuõng dòch ra 
chöõ Haùn heä thoáng chieán thuaät quaân söï ñeå cho binh só aùp duïng. Trong hai naêm, 
oâng ñoùng ñöôïc ít ra cuõng 300 phaùo thuyeàn lôùn hay chieán thuyeàn cheøo tay, 5 taøu 
chaïy buoàm (lugger) vaø moät soaùi haïm (frigate) theo caùc maãu taøu Taây phöông. 
OÂng cuõng du nhaäp heä thoáng chieán thuaät treân bieån vaø caùc só quan ñöôïc daïy veà 
duøng côø hieäu (signals).(6)

Theo ghi nhaän cuûa moät soá ngöôøi AÂu coù maët taïi Saøi Goøn khoaûng naêm 1800, 
chuùa Nguyeãn ñaõ coù moät ñoäi chieán thuyeàn, ñaäu thaønh 3 doanh theo haøng loái, 
trong ñoäi hình saün saøng taùc chieán, ñöôïc chæ huy tieán thoaùi nhòp nhaøng baèng côø 
hieäu. Chuùa Nguyeãn cuõng du nhaäp caùc ñònh cheá veà luaät phaùp, baõi boû nhöõng cöïc 
hình, giaûm thieåu nhöõng hình phaït thieáu töông xöùng vôùi toäi danh.

Veà giaùo duïc, Nguyeãn AÙnh thieát laäp heä thoáng tröôøng coâng ñaàu tieân ôû Vieät 
Nam, treû con töø 4 tuoåi trôû leân phaûi ñi hoïc, neáu khoâng cha meï seõ bò phaït vaï. Chuùa 
Nguyeãn cuõng tìm caùch caûi thieän luaät leä veà thöông maïi vaø thueá khoùa, heä thoáng caàu 
coáng vaø ñaët phao cuøng ñaùnh daáu caùc nôi nguy hieåm treân soâng vaø döôùi bieån ñeå cho 
taøu beø bieát maø traùnh, caùc cöûa khaåu vaø caùc vònh bieån ñeàu ñöôïc traéc ñòa.

Veà ñoái ngoaïi, chuùa Nguyeãn xuùc tieán vieäc lieân minh vôùi caùc tieåu quoác vaø caùc 
boä laïc thieåu soá ôû phía Taây vuøng Ai Lao moät caùch khoân kheùo. Söï laøm vieäc kieân 
trì vaø khoâng moûi meät cuûa oâng ñaõ taïo ra moät luoàng sinh khí môùi neân chæ trong 
khoaûng 10 naêm, töø moät nhoùm quaân nhoû oâng ñaõ xaây döïng ñöôïc moät heä thoáng 
“1.200 chieán thuyeàn, trong ñoù coù ba chieác do AÂu chaâu cheá taïo, 20 ñaïi thuyeàn 
gioáng kieåu Trung Hoa ñöôïc trang bò vaø boå duïng nhaân söï ñaày ñuû, soá coøn laïi laø 
thuyeàn mang suùng lôùn vaø thuyeàn vaän taûi.”(7)

Cuoái naêm Taân Hôïi (1791), chuùa Nguyeãn göûi thö cho vua Xieâm hoûi mua 1.000 
khaåu suùng kíp (flintlock) vaø 60.000kg saét. OÂng göûi taëng Xieâm vöông 30 chieác caùng 
vaø 70 chieán thuyeàn tröôùc ñaây hoï nhôø oâng ñoùng. Ngöôøi Xieâm khoâng baùn suùng vaø saét 
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nhöng vua Xieâm taëng laïi chuùa Nguyeãn 200 khaåu suùng vaø 6.000kg. Ñieàu naøy cho 
thaáy ngöôøi Xieâm ñaõ baét ñaàu deø daët vaø coù veû kieâng deø thöïc löïc cuûa Nguyeãn AÙnh.

Thaùng 5 naêm Nhaâm Tyù (1792), chuùa Nguyeãn laïi göûi thö cho trieàu ñình Xieâm 
La cho hay moät baày toâi cuûa oâng tröôùc ñaây bò Nguyeãn Hueä baét ñöôïc nhöng laïi 
tha toäi vaø cho laøm quan. Vieân quan naøy thöôøng tìm caùch baùo caùo caùc keá hoaïch 
cuûa beân Taây Sôn cho Nguyeãn AÙnh. Nhöõng tin töùc môùi nhaát maø chuùa Nguyeãn 
nhaän ñöôïc laø vua Quang Trung ñaõ boá trí löïc löôïng taïi Baéc Haø vaø toan tính ñem 
quaân ñaùnh sang Laøo roài tieán xuoáng Chaân Laïp. Chuùa Nguyeãn cuõng nhaán maïnh 
raèng moät khi Nguyeãn Hueä chieám ñöôïc Chaân Laïp, oâng ta seõ chia binh hai maët 
thuûy luïc ñaùnh vaøo Bangkok.

Ñeå ñoái phoù vôùi tình hình naøy, Nguyeãn AÙnh yeâu caàu Bangkok ñöa moät ñaïo 
quaân theo ñöôøng phía baéc ñaùnh ngang hoâng Ñaøng Ngoaøi. Cuøng luùc ñoù, chuùa 
Nguyeãn seõ ñem binh hai maët thuûy boä ñaùnh Quy Nhôn vaø Hueá. Khi naøo Xieâm 
La cöû binh xin thoâng baùo cho Gia Ñònh baèng moät vaên thö chính thöùc ñeå hai beân 
tieän vieäc phoái hôïp ñieàu binh.

Trieàu ñình Bangkok ñaõ traû lôøi nhö sau:
... Xöù Baéc Haø ñaõ cöû quaân ñaùnh Vientiane. Quaân Laøo ñaõ chaën ñaùnh quaân 

Vieät taïi Phuan vaø quaân Baéc Haø bò ñaùnh baïi phaûi tan vôõ. Quaân Vientiane ñaõ 
luøng baét ñöôïc 4.000 ngöôøi caû ñaøn oâng laãn ñaøn baø, treû laããn giaø, vaø ñöa hoï xuoáng 
ñaây (Bangkok) roài.

Coøn chuyeän OÂng Long Nhöông (Nguyeãn Hueä) döï ñònh baùo thuø vaø toan tính 
taán coâng Ai Lao vaø Bangkok thì ñoù laø chuyeän cuûa oâng ta. Chuùng toâi khoâng coi 
ñoù vaøo ñaâu caû. Veà vieäc vua An Nam (töùc Nguyeãn AÙnh) muoán ñöôïc thoâng baùo 
moät khi Bangkok phaùt binh ñeå vua An Nam coù theå phoái hôïp taán coâng vaøo Quy 
Nhôn vaø Hueá thì quaû thöïc Bangkok ñang tieán haønh vieäc ñieàu ñoäng quaân ñoäi 
töø caùc khu vöïc phía ñoâng vaø ngay töø kinh ñoâ nöõa. Sôû dó coù vieäc naøy cuõng vì taïi 
khu vöïc naøy vieân traán thuû Mieán Ñieän taïi Tavoy laø Maengchancha ñaõ xin thaàn 
phuïc Xieâm La.

Maengchancha vaø nhöõng vieân chöùc Mieán Ñieän xin ñöôïc nhaø vua che chôû 
nay tình nguyeän taán coâng vaøo Martaban vaø Rangoon. Chieán dòch ñaùnh Ava (töùc 
Mieán Ñieän, goïi theo teân moät trieàu ñaïi cuõ ñoùng ñoâ ôû Ava) vaøo luùc naøy xem ra ñaày 
höùa heïn vaø chuùng toâi nhaát ñònh seõ ñi ñeán thaéng lôïi.

Tuy nhieân trong tröôøng hôïp neáu chuùng toâi cöû binh ñaùnh OÂng Long Nhöông 
thì seõ göûi moâät vaên thö coù quoác aán cho vua nöôùc An Nam. Chuùng toâi mong vua 
An Nam [töùc chuùa Nguyeãn] chaêm lo vieäc quoác söï vaø giöõ cho beàn vöõng.(8)

Qua hai laù thö naøy, chuùng ta thaáy chuùa Nguyeãn ñaõ coá gaéng khích cho Xieâm 
La trôû thaønh moät theá löïc ñoái ñaàu vôùi Nguyeãn Hueä ñeå chia seû löïc löôïng vaø Xieâm 
La cuõng khoân kheùo, khoâng töø choái nhöng cuõng khoâng hoaøn toaøn uûng hoä ñeà nghò 
cuûa Nguyeãn AÙnh vaø khoâng höùa heïn moät ñieàu gì cuï theå caû.

Moät ñieàu caàn nhaéc ñeán laø giai ñoaïn naøy Nguyeãn AÙnh môùi thaéng moät traän lôùn 
ôû Thò Naïi,(9) phaù tan toaøn boä caùc chieán thuyeàn cuûa Nguyeãn Nhaïc neân muoán thöøa 
thaéng xoâng leân, möôïn tay Xieâm La ñeå lieân minh tröø luoân Nguyeãn Hueä cho döùt haäu 
hoaïn. Tuy nhieân, moät phaàn vì Xieâm La chöa saün saøng vaø keû thuø chính laø Mieán 
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Ñieän vaãn coøn ñe doïa ôû phía baéc, moät phaàn Xieâm La muoán ñeå cho hai con hoå Vieät 
Nam ñaùnh laãn nhau haàu bôùt ñi nhöõng ñe doïa trong töông lai neân keá hoaïch cuûa 
chuùa Nguyeãn khoâng thaønh. Vua Xieâm chæ ve vuoát chuùa Nguyeããn baèng moät ít quaø 
moïn laø hai suùc luïa tím, hai suùc luïa ñen, moät hoäp giaáy vaø moät hoäp möïc.(10)

Nhöõng aùp löïc môùi veà quaân söï, nhöõng tieán boä nhaûy voït cuûa chuùa Nguyeãn 
vaø caùc löïc löôïng ñoái ñaàu(11) ñöa tôùi söï caûnh giaùc veà tình hình khieán Nguyeãn Hueä 
khoâng coù nhieàu thì giôø ñeå cuûng coá vöông quoác cuûa mình. Tuy khoâng roõ reät nhöng 
theo taøi lieäu raûi raùc ôû nhieàu nôi - keå caû söû Vieät Nam - vaøo giöõa naêm Nhaâm Tyù 
(1792), Nguyeãn Hueä ñaõ thaân chinh sang ñaùnh Laøo vaø laâm beänh (coù theå laø bò 
thöông haøn hay soát reùt ngaõ nöôùc?), veà nöôùc moät thôøi gian thì töø traàn. Ngay 
tröôùc khi maát, oâng ñaõ chuaån bò moät cuoäc haønh quaân quy moâ toan ñaùnh xuoáng 
Gia Ñònh nhöng chöa thöïc hieän ñöôïc. Caùi cheát töông ñoái baát ngôø cuûa oâng sau 
khi thaân chinh ñaùnh Vaïn Töôïng trôû veà coù theå ngaãu nhieân nhöng cuõng khoâng 
theå boû qua nhöõng nguyeân nhaân cuï theå maø bieán chuyeån veà töông quan löïc löôïng 
baïn thuø laø moät yeáu toá lôùn.

Maëc duø Nguyeãn Hueä vaãn töï tin vaøo söùc maïnh vaø khaû naêng caàm quaân cuûa 
mình, oâng khoâng khoûi e ngaïi khi thaáy ñoái phöông ñaõ chieám ñöôïc öu theá khi caûi 
caùch ñöôïc löïc löôïng haûi quaân, coù khaû naêng laøm chuû ñöôïc maët bieån. Vì theá, oâng 
tìm caùch chuyeån caùc maët traän leân ñaát lieàn vaø tieán haønh vieäc phaân ñònh bieân 
giôùi vôùi Xieâm La ñeå voâ hieäu hoùa ñòa baøn hoaït ñoäng cuûa chuùa Nguyeãn, doàn löïc 
löôïng Nguyeãn AÙnh vaøo khu vöïc Gia Ñònh ñeå deã daøng hoaïch ñònh keá saùch bao 
vaây vaø taán coâng. Nguyeãn Hueä cuõng vaän ñoäng söï can thieäp cuûa trieàu ñình Maõn 
Thanh ñeå yeâu caàu Xieâm La ñöùng ngoaøi caùc cuoäc tranh chaáp, nhöng chính saùch 
ngoaïi giao ñoù chöa ñaït ñöôïc keát quaû nhö mong ñôïi.

Sang naêm Quyù Söûu (1793), tin töùc veà vieäc vua Quang Trung baêng haø coù 
leõ ñaõ lan roäng ra nhöõng nöôùc chung quanh. Moät ñieåm quan troïng laø caùc nhaø 
truyeàn giaùo Taây phöông luùc naøy ngaû haún sang phía chuùa Nguyeãn, ñoùng moät vai 
troø raát lôùn trong chieán tranh taâm lyù, laøm dao ñoäng vaø hoang mang trong daân 
chuùng vaø chính quyeàn mieàn Baéc.

... Vaøo giöõa thaäp nieân 1790, daân chuùng ôû phía baéc baét ñaàu loan truyeàn veà 
vieäc khi naøo, neáu coù, quaân chuùa Nguyeãn seõ ñoå boä leân. Moät laù thö cuûa giôùi truyeàn 
giaùo vieát thaùng 8 naêm 1794 coù nhaéc ñeán nhöõng tieân ñoaùn ñang phoå bieán ôû Ñaøng 
Ngoaøi. “Ngöôøi ta tieáp tuïc chôø ñôïi vieäc chuùa chính thoáng cuûa Ñaøng Trong seõ tieán 
ra, nhöng bao giôø?” Pierre Eyot ñaõ hoûi nhö theá trong moät laù thö ñeà ngaøy moàng 6 
thaùng 8 naêm 1794. Vaøi tuaàn sau, moät thöøa sai ôû phía nam Ñaøng Ngoaøi, Charles 
La Mothe, ghi nhaän raèng vieäc khoâi phuïc giang sôn cuûa vò chuùa maát ngoâi ôû Ñaøng 
Trong laø ñieàu “ai ai cuõng phaán khôûi hy  voïng vaø mong moûi”.(12)

Ñaàu naêm Quyù Söûu (1793) chuùa Nguyeãn sai Nguyeãn Tieán Löôïng mang moät 
laù thö göûi cho vua Xieâm, trong thö noùi raèng oâng saép söûa caát quaân ñaùnh ra Quy 
Nhôn neân yeâu caàu trieàu ñình Xieâm La ban cho moät caùi aán ñeå giuùp oâng tieän vieäc 
yeâu caàu caùc tieåu quoác ngöôøi Laøo cung caáp löông thöïc khi ñöa quaân ngang qua. 
OÂng cuõng göûi 7 ngöôøi Vieät sang yeâu caàu ngöôøi Laøo ñöøng baùn löông thöïc cho 
quaân Ñaøng Ngoaøi.
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Vua Xieâm göûi Nguyeãn Tieán Löôïng ñem veà cho chuùa Nguyeãn ba chieác aán ñeå 
oâng duøng vaøo vieäc haønh quaân. Thaùng gieâng naêm ñoù, chuùa Nguyeãn laïi göûi sang 
Xieâm caây vaøng baïc laàn thöù tö, keøm theo laø moät chieác thuyeàn roàng cho vua Xieâm, 
möôøi tamlung [1 tamlung = 60gr] kyø nam, 600kg saùp ong vaø 300kg ñöôøng boåi. 
Thaùng tö naêm Quyù Söûu, chuùa Nguyeãn thaân chinh ñem quaân ra ñaùnh Quy Nhôn, 
ñeå Ñoâng cung Caûnh giöõ Gia Ñònh. Quaân chuùa Nguyeãn bao goàm nhieàu saéc daân, 
coù caû ngöôøi AÂu, ngöôøi Hoa, ngöôøi Xieâm, ngöôøi Mieân, ngöôøi Moïi... chia ra ba maët, 
moät ñaïo theo ñöôøng bieån, moät ñaïo ñi ñöôøng boä theo höôùng Phan Rí coøn caùc ñaïo 
quaân Mieân ñi theo thöôïng ñaïo thaúng tôùi Phan Rang. Sau khi thaéng nhieàu traän, 
quaân Gia Ñònh tieán ñeán Thò Naïi, vaây thaønh Quy Nhôn.

Nguyeãn Nhaïc thaáy theá nguy, ñöa thö caàu cöùu trieàu ñình Caûnh Thònh. 
Nguyeãn Quang Toaûn sai Nguyeãn Vaên Höng, Nguyeãn Vaên Huaán, Leâ Trung, Ngoâ 
Vaên Sôû ñem 17.000 quaân, 80 con voi vaø 30 chieán thuyeàn vaøo cöùu. Coù leõ vì tình 
hình nguy caáp, chuùa Nguyeãn laïi xin vua Xieâm taêng vieän neân thaùng 9 naêm ñoù, 
Hoaøng thaùi ñeä Xieâm La cuøng ñaïi töôùng Phi Nhaõ Chaát Tri ñem 5 vaïn quaân sang 
ñoùng ôû Nam Vang, 500 chieán thuyeàn ñaäu ôû Haø Tieân. Chuùa Nguyeãn thaáy theá vieát 
thö thoaùi thaùc, laáy lyù do thôøi tieát khoâng thích hôïp, quaân Xieâm laïi ruùt veà.(13) Neáu 
vieäc naøy xaûy ra, aét haún phaûi vaøo giai ñoaïn quaân Gia Ñònh ñang saép söûa ñuïng 
ñoä vôùi vieän binh Taây Sôn töø Hueá vaøo vaø Nguyeãn AÙnh e ngaïi neáu ñeå quaân Xieâm 
tieán vaøo chieám Ñoàng Nai thì tình hình seõ trôû neân baát lôïi. Cuõng coù theå chuùa 
Nguyeãn chæ yeâu caàu quaân Xieâm tieán sang ngaû Ngheä An “vi Nguïy cöùu Trieäu” thì 
hoï laïi tieán qua ngaû Chaân Laïp. Bieán coá naøy cuõng khieán chuùa Nguyeãn deø daët ruùt 
quaân vaø oâng khoâng daùm môû moät maët traän lôùn ñaùnh thaúng ra Hueá maø luoân luoân 
phoøng ngöï haäu phöông raát chaéc chaén, tieán haønh töøng böôùc moät theo loái taèm aên 
daâu trong nhieàu naêm.

b. Maâu thuaãn Mieân - Vieät
Nhö ñaõ ñeà caäp, vua Xieâm ra leänh cho Somdet Pha Thalaha nöôùc Chaân Laïp 

chuaån bò quaân ñoäi ñeå sang giuùp chuùa Nguyeãn ñaùnh thaønh Quy Nhôn. Moät ñaïo 
quaân Mieân do Phraya Wang goàm 5.000 ngöôøi tieán ñeán Lamkuan nhöng binh 
lính ñaøo nguõ gaàn heát. Phraya Wang bò trieäu hoài vaø bò xöû töû. Moät ñaïo quaân 5.000 
ngöôøi khaùc do Phraya Kalahom laïi ñöôïc ñieàu ñoäng ñeán giuùp Nguyeãn AÙnh.

Löïc löôïng Mieân coù ñoùng vai troø gì quan troïng khoâng, söû khoâng cheùp roõ, 
maëc daàu ñoâi choã coù nhaéc ñeán vieäc “ñieàu baùt quaân Phieân”.(14) Caùc chieán dòch lôùn 
ñeàu khoâng thaáy quaân Mieân tham döï neân chuùng ta coù theå cho raèng hoï chæ ñöôïc 
söû duïng vaøo coâng taùc haäu caàn, phoøng ngöï maø chính Xieâm La cuõng ghi nhaän.

Theo söû Xieâm, naêm Nhaâm Tuaát (1802), chuùa Nguyeãn göûi thö toá caùo Phraya 
Kalahom veà toäi tö thoâng vôùi ñòch. Nguyeân Kalahom ñöôïc leänh giöõ moät ñòa ñieåm 
trong khi bao vaây thaønh Quy Nhôn vaø khoâng phaûi giao tranh nhö quaân Vieät. 
Moät soá vieân chöùc trong ñoaøn quaân cuûa Kalahom ñaõ thoâng baùo cho chuùa Nguyeãn 
laø Kalahom ñaõ thö töø qua laïi moät caùch bí maät vôùi Wi Ti Khao Dung vaø Wi Ti 
Doi Wong hieän ñang baûo veä thaønh.

Sau khi haï ñöôïc thaønh Quy Nhôn, chuùa Nguyeãn baét ñöôïc moät ngöôøi teân laø 
Ngui Tham Dok Wian, ngöôøi naøy thuù nhaän chính y ñaõ phieân dòch nhöõng laù thö maø 
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Kalahom göûi cho Dung vaø Wong. Nhöõng chi tieát ñoù chöùng toû vieäc toá caùo cuûa caùc 
vieân chöùc Mieân laø ñuùng söï thaät. Khi chieán dòch ñaõ xong, Kalahom ñöa quaân veà 
vaãn ñöôïc chuùa Nguyeãn ban thöôûng uûy laïo. Moät ñieàu roõ reät laø caøng veà sau chuùa 
Nguyeãn caøng khoâng muoán nhöõng vieän trôï quaân söï tröïc tieáp töø Xieâm La neân oâng 
tìm moïi caùch ñeå töø khöôùc nhöõng ñeà nghò vaø can thieäp cuûa hoï.
								        (Coøn nöõa)
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TOÙM TAÉT

Söû nöôùc ta tuy cheùp nhieàu chi tieát veà vieäc Nguyeãn AÙnh caàu vieän quaân Xieâm nhöng gaàn nhö hoaøn 
toaøn khoâng ñeà caäp gì ñeán töông quan giöõa hai nöôùc Xieâm-Vieät trong theá döïa vaøo nhau, coù khi chung 
moät muïc tieâu nhöng cuõng coù luùc tranh chaáp quyeàn lôïi. Töông quan giöõa hai beân khoâng theå giaûi thích moät 
caùch minh baïch neáu chuùng ta khoâng ñaët trong quan nieäm chung veà vöông trieàu vaø toå chöùc nhaø nöôùc 
cuûa vuøng Ñoâng Nam AÙ. Tuy nhieân, vì ñaõ quen vôùi nhöõng khuoân maãu nhaát ñònh aûnh höôûng töø Trung Hoa, 
vieäc thöøa nhaän nhöõng moái lieân heä ñoù haàu nhö khoâng maáy ai ñaët ra, hoaëc chæ leân aùn haønh ñoäng caàu vieän 
cuûa Nguyeãn AÙnh laø “röôùc voi veà giaøy maû toå”.

Bieân khaûo naøy nhaán maïnh vaøo töông quan khu vöïc vaø ngöôøi vieát coá gaéng giaûi thích laïi moät soá 
bieán coá khi ñoái chieáu vôùi lòch söû cuûa Thaùi Lan, Ai Lao, Cao Mieân... ñeå chuùng ta coù theå hieåu ñöôïc söû Vieät 
Nam moät caùch roäng raõi hôn.

ABSTRACT

THE SIAM - VIETNAM RELATIONSHIP IN THE LATE 18th CENTURY

Though our history noted down numerous facts about Nguyeãn AÙnh’s petitions for help from 
Siamese army, it almost never mentions the relationship between the two nations connected to each 
other by destiny, at a time sharing the same objectives and at some other time opposing each other 
for national interest. The mutual relationship between the two sides cannot be defined clearly should 
we not regard it in the background of a common conception of a monarchy and the state mechanism 
of the nations in South East Asia. However, since we are so well accustomed to the norms imported 
from China, the need to recognize those relations is never taken into consideration or we just condemn 
Nguyeãn AÙnh’s petition for help from Siam as “röôùc voi veà giaøy maû toå” [to bring grist to the enemy’s mill].

This study put an emphasis on the regional relations and the author try to review some Vietnamese 
historical events while comparing them to the histories of Thailand, Laos and Campuchia in order that 
we can obtain a wider view of the Vietnamese history.      


